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POZNÁMKA 

Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY – ŘÍJEN 2020 
  

V tomto dokumentu je uveden seznam aktů1, které Rada přijala v říjnu roku 20202.3 

Poskytuje informace o přijetí legislativních a nelegislativních aktů včetně: 

• data přijetí, 

• příslušného zasedání Rady, 

• čísla přijatého dokumentu, 

• odkazu na Úřední věstník, 

• odkaz na zápis z jednání Rady ze zasedání, na němž byl akt přijat. 

                                                 
1 Pro snadnou orientaci jsou uvedeny rovněž „krátké názvy“ použité v pořadech jednání Rady 

(viz názvy psané kurzívou). 
2 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

dílčí rozpočtová rozhodnutí apod., ledaže by byly přijaty písemným postupem. 
3 Pokud jde o legislativní akty přijaté řádným legislativním postupem, je možné, že datum 

zasedání Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, 

a to vzhledem k tomu, že legislativní akty přijímané řádným legislativním postupem jsou 

považovány za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady a předsedou Evropského 

parlamentu a generálními tajemníky obou orgánů. 
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Tento dokument je rovněž k dispozici na internetové stránce Rady: 

Měsíční přehled aktů Rady – Consilium 

Dokumenty uvedené v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady 

na internetové stránce: Dokumenty a publikace – Consilium. 

Nejsou-li dokumenty přímo přístupné, žádost o přístup k dokumentům lze podat na internetové 

stránce: 

https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/request-document/ 

Je třeba uvést, že tento dokument je výlučně informativní povahy, závazné jsou pouze zápisy 

z jednání Rady. Ty jsou k dispozici na internetové stránce Rady: Zápisy z jednání Rady – 

Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=CS&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=CS&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=CS&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=CS&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
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INFORMACE O AKTECH, KTERÉ RADA PŘIJALA V ŘÍJNU ROKU 2020 

 

Písemný postup dokončený dne 1. října 2020 CM 3668/20 

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2015/1333 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1385 ze dne 1. října 2020, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2015/1333 o omezujících opatřeních 

s ohledem na situaci v Libyi 
Úř. věst. L 320, 2.10.2020, s. 9–10 

10748/20 

 

Prováděcí nařízení Rady, kterým se provádí čl. 21 odst. 2 nařízení (EU) 2016/44 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci 

v Libyi 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1481 ze dne 14. října 2020, kterým se provádí čl. 21 odst. 2 nařízení (EU) 2016/44 

o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Úř. věst. L 341, 15.10.2020, s. 7–8 

10749/20 

+ COR 1 

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí 2014/145/SZBP o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo 

ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1368 ze dne 1. října 2020, kterým se mění rozhodnutí 2014/145/SZBP o omezujících opatřeních 

vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny 
Úř. věst. L 318, 1.10.2020, s. 5–7 

11010/20 

 

Prováděcí nařízení Rady, kterým se provádí nařízení (EU) č. 269/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem 

narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1367 ze dne 1. října 2020, kterým se provádí nařízení (EU) č. 269/2014 o omezujících 

opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny 
Úř. věst. L 318, 1.10.2020, s. 1–4 

11012/20 

Písemný postup dokončený dne 1. října 2020 CM 3793/20 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem EU ke změnám příloh Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě 

nebezpečných věcí a předpisů přiložených k Evropské dohodě o mezinárodní přepravě nebezpečných věcí po vnitrozemských 

vodních cestách 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1421 ze dne 1. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Unie, pokud jde o změny příloh 

Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR) a předpisů přiložených k Evropské dohodě 

o mezinárodní přepravě nebezpečných věcí po vnitrozemských vodních cestách (ADN) 

Úř. věst. L 329, 9.10.2020, s. 1–3 

10362/20 

 

Písemný postup dokončený dne 1. října 2020 CM 3853/20 

Úřad evropského veřejného žalobce: Postup pro jmenování evropských žalobců 11199/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1385&qid=1604663671373
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1481&qid=1604657680137
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1368&qid=1604663497197
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1367&qid=1604663862513
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1421&qid=1606127867598
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Oznámení neúspěšným kandidátům na místo evropského žalobce 

Písemný postup dokončený dne 2. října 2020 CM 3847/20 

Mandát EU pro zasedání ministrů financí a guvernérů centrálních bank skupiny G20 konající se dne 14. října 2020 

Mandát EU pro zasedání ministrů financí a guvernérů centrálních bank skupiny G20 konající se dne 14. října 2020 

11003/20 

Prohlášení EU pro výroční zasedání Mezinárodního měnového a finančního výboru konající se ve dnech 15. a 16. října 2020 ve 

znění uvedeném v dokumentu   

11004/20 

Písemný postup dokončený dne 2. října 2020 CM 3850/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se provádí rozhodnutí 2012/642/SZBP o omezujících opatřeních vůči Bělorusku 

Prováděcí rozhodnutá Rady (SZBP) 2020/1388 ze dne 2. října 2020, kterým se provádí rozhodnutí 2012/642/SZBP o omezujících 

opatřeních vůči Bělorusku 

Úř. věst. L 319I, 2.10.2020, s. 13–23 

10375/20 

+ COR 1 

Prováděcí nařízení Rady, kterým se provádí čl. 8a odst. 1 nařízení (ES) č. 765/2006 o omezujících opatřeních vůči Bělorusku 
Úř. věst. L 319I, 2.10.2020, s. 1–12 

10400/20 

Písemný postup dokončený dne 2. října 2020 CM 3877/20 

Rozhodnutí Rady, kterým se jmenují členové Evropského hospodářského a sociálního výboru na období od 21. září 2020 

do 20. září 2025 a zrušuje a nahrazuje rozhodnutí Rady, kterým se jmenují členové Evropského hospodářského a sociálního výboru 

na období od 21. září 2020 do 20. září 2025, přijaté dne 18. září 2020 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1392 ze dne 2. října 2020, kterým se jmenují členové Evropského hospodářského a sociálního výboru 

na období od 21. září 2020 do 20. září 2025 a zrušuje a nahrazuje rozhodnutí Rady, kterým se jmenují členové Evropského 

hospodářského a sociálního výboru na období od 21. září 2020 do 20. září 2025, přijaté dne 18. září 2020 
Úř. věst. L 322, 5.10.2020, s. 1–23 

11114/20 

Písemný postup dokončený dne 2. října 2020 CM 3784/20 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví opatření pro udržitelný železniční trh s ohledem na rozšíření 

onemocnění COVID-19 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1429 ze dne 7. října 2020, kterým se stanoví opatření pro udržitelný železniční 

trh s ohledem na rozšíření onemocnění COVID-19 (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 333, 12.10.2020, s. 1–5 

30/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1388&qid=1604664791294
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1387&qid=1605184873017
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1392&qid=1604664992737
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1429&qid=1606136655697
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Písemný postup dokončený dne 5. října 2020 CM 3777/20 

Rozhodnutí Rady o přidělení finančních prostředků uvolněných z projektů v rámci 10. Evropského rozvojového fondu pro účely 

doplnění afrického mírového projektu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1422 ze dne 5. října 2020 o přidělení finančních prostředků uvolněných z projektů v rámci 

10. Evropského rozvojového fondu pro účely doplnění prostředků Afrického mírového projektu 
Úř. věst. L 329, 9.10.2020, s. 4–5 

11039/20 

Písemný postup dokončený dne 6. října 2020 CM 3810/20  

Unijní seznam jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti – Zpráva Skupiny pro kodex chování (zdanění podniků) obsahující 

návrh na změny přílohy II závěrů Rady z 18. února 2020 

Unijní seznam jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti – zpráva Skupiny pro kodex chování (zdanění podniků) obsahující 

návrh na změny příloh závěrů Rady ze dne 18. února 2020 
Úř. věst. C 331, 7.10.2020, s. 3–5 

11054/1/20 REV1 

+ COR 1 

 

Písemný postup dokončený dne 6. října 2020 CM 3904/20 

Schválení převodu prostředků č. DEC 14/2020 v rámci oddílu III – Komise – souhrnného rozpočtu na rok 2020 10737/20 

Schválení rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o uvolnění prostředků z Evropského fondu pro přizpůsobení se globalizaci 

(EGF/2020/001 ES/Galicia shipbuilding ancillary sectors) 

11018/20 

Schválení společného prohlášení ke lhůtám pro rozpočtový proces a postupům pro fungování dohodovacího výboru v roce 2020 11077/20 

Písemný postup dokončený dne 6. října 2020 CM 3927/20 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v rámci Smíšeného výboru EHP ke změně Protokolu 31 

k Dohodě o EHP o spolupráci v některých oblastech mimo čtyři svobody (rozpočtová položka 04 03 01 03 – Sociální zabezpečení) 

10123/20 

a 10124/20 + 

COR 1 

Písemný postup dokončený dne 6. října 2020 CM 3928/20 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Smíšeném výboru EHP ke změně protokolu 31 

k Dohodě o EHP o spolupráci v některých oblastech mimo čtyři svobody (rozpočtová položka 12 02 01 – Finanční služby) 

10126/20 

a 10127/20 

Písemný postup dokončený dne 6. října 2020 CM 3929/20 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Smíšeném výboru EHP ke změně protokolu 31 

k Dohodě o EHP o spolupráci v některých oblastech mimo čtyři svobody (rozpočtová položka 02 03 01 – Vnitřní trh a rozpočtová 

položka 02 03 04 – Nástroje pro správu a řízení vnitřního trhu) 

10129/20 

a 10130/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1422&qid=1604673127560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:52020XG1007(01)&qid=1604664199694
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Písemný postup dokončený dne 6. října 2020 CM 3930/20 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Smíšeném výboru EHP ke změně protokolu 31 
k Dohodě o EHP o spolupráci v některých oblastech mimo čtyři svobody (rozpočtová položka 33 02 03 01 – Právo obchodních 
společností) 

10132/20 
a 10133/20 

Písemný postup dokončený dne 6. října 2020 CM 3931/20 
Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Smíšeném výboru EHP ke změně protokolu 31 
k Dohodě o EHP o spolupráci v některých oblastech mimo čtyři svobody (rozpočtová položka 02 04 77 03 – Přípravná akce 
zaměřená na obranný výzkum) 

10135/20 
a 10136/20 

Písemný postup dokončený dne 6. října 2020 CM 3933/20 
Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 04/2020 s názvem: „Využívání nových zobrazovacích technologií 
k monitorování společné zemědělské politiky: pokrok je celkově stabilní, ale u monitorování klimatu a životního prostředí je 
pomalejší“ 

10760/20 

Písemný postup dokončený dne 7. října 2020 CM 3942/20 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění nařízení (EU) č. 1303/2013, pokud jde o úpravu ročního předběžného 
financování na období 2021 až 2023 
Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1542 ze dne 21. října 2020, kterým se mění nařízení (EU) č. 1303/2013, pokud 
jde o úpravu ročního předběžného financování na období 2021 až 2023 
Úř. věst. L 356, 26.10.2020, s. 1–2 

33/20 

Prohlášení Itálie 
Itálie podporuje návrh nařízení, kterým se mění nařízení o společných ustanoveních, avšak je poněkud znepokojena účinky 
na likviditu, neboť podmínky, na nichž se zakládají ustanovení investiční iniciativy pro reakci na koronavirus, zůstávají se zřetelem 
k pokračující pandemii COVID-19 i nadále relevantní. 

 

Písemný postup dokončený dne 7. října 2020 CM 3964/20 
Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se v souladu s článkem 19 směrnice 2003/96/ES Německu povoluje uplatňovat sníženou sazbu 
daně na elektřinu dodávanou přímo plavidlům v kotvištích přístavů 
Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2020/1436 ze dne 12. října 2020, kterým se v souladu s článkem 19 směrnice 2003/96/ES 
Německu povoluje uplatňovat sníženou sazbu daně na elektřinu dodávanou přímo plavidlům v kotvištích přístavů 
Úř. věst. L 331, 12.10.2020, s. 30-31 

10524/20 

Písemný postup dokončený dne 8. října 2020 CM 3994/20 

Přístup veřejnosti k dokumentům – stížnost 640/2019/TE – konečné rozhodnutí evropské veřejné ochránkyně práv  9063/20 

Písemný postup dokončený dne 9. října 2020 CM 4007/20 

Schválení převodu prostředků č. 2/2020 v rámci oddílu VIII – Evropský veřejný ochránce práv – souhrnného rozpočtu na rok 2020 11477/20 

Projekt evropské veřejné ochránkyně práv na přemístění jejího bruselského úřadu do nové budovy 11478/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1542&qid=1606202498436
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1436&qid=1604666666790
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Písemný postup dokončený dne 9. října 2020 CM 4010/20 

Doporučení Rady o jmenování člena Výkonné rady Evropské centrální banky 

Doporučení Rady ze dne 9. října 2020 o jmenování člena Výkonné rady Evropské centrální banky 2020/C 338/02 
Úř. věst. C 338, 12.10.2020, s. 2–2 

11071/20 

Písemný postup dokončený dne 9. října 2020 CM 4011/20 

Závěry Rady – Lidská práva, účast a dobré životní podmínky starších osob v éře digitalizace 11087/20 

Prohlášení Polska 

Rovnost žen a mužů je zakotvena ve Smlouvách Evropské unie jako jedno ze základních práv. Polsko zajišťuje rovnost žen a mužů 

v rámci polského vnitrostátního právního systému v souladu s mezinárodně závaznými nástroji v oblasti lidských práv a v rámci 

základních hodnot a zásad Evropské unie. Z těchto důvodů bude Polsko v místech, kde závěry odkazují na genderovou rovnost, 

vykládat tento pojem jako rovnost žen a mužů v souladu s článkem 8 SFEU. 

 

 

Prohlášení Slovenska 

Slovenská republika v souladu s Ústavou Slovenské republiky a primárním právem Evropské unie uznává a prosazuje rovnost mezi 

muži a ženami. V této souvislosti vykládá pojem „gender“ ve znění doporučení Rady a závěrů Rady jako odkaz na pohlaví a pojem 

„genderová rovnost“ jako odkaz na rovnost žen a mužů. 

 

 

Písemný postup dokončený dne 9. října 2020 CM 4012/20 

Závěry Rady o posílení ochrany minimálního příjmu v zájmu boje proti chudobě a sociálnímu vyloučení v souvislosti s pandemií 

COVID-19 a dalším vývojem 

11084/20 

Prohlášení Polska 

 

Rovnost žen a mužů je zakotvena ve Smlouvách Evropské unie jako jedno ze základních práv. Polsko zajišťuje rovnost žen a mužů 

v rámci polského vnitrostátního právního systému v souladu s mezinárodně závaznými nástroji v oblasti lidských práv a v rámci 

základních hodnot a zásad Evropské unie. Z těchto důvodů bude Polsko v místech, kde závěry odkazují na genderovou rovnost, 

vykládat tento pojem jako rovnost žen a mužů v souladu s článkem 8 SFEU. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020H1012(01)&qid=1604668709735
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Prohlášení Slovenska 

 

Slovenská republika v souladu s Ústavou Slovenské republiky a primárním právem Evropské unie uznává a prosazuje rovnost mezi 

muži a ženami. V této souvislosti vykládá pojem „gender“ ve znění doporučení Rady a závěrů Rady jako odkaz na pohlaví a pojem 

„genderová rovnost“ jako odkaz na rovnost žen a mužů. 

 

Prohlášení Rakouska 

 

V obecné rovině Rakousko uvádí, že regulace systémů ochrany minimálního příjmu spadá do výlučné pravomoci členských států, 

a to jak na úrovni legislativní, tak výkonné.  

Cílem systémů minimálního příjmu je bojovat proti sociálnímu vyloučení, proto mohou Evropský parlament a Rada mimo jiné 

podle čl. 153 odst. 2 písm. a) SFEU přijímat pouze „opatření určená k podpoře spolupráce mezi členskými státy prostřednictvím 

podnětů, které mají za cíl zlepšování znalostí, rozvoj výměny informací a osvědčených zkušeností, podporu inovačních přístupů 

a vyhodnocování zkušeností“. Harmonizace právních a správních předpisů členských států je vyloučena. Právním základem pro 

tato nezávazná opatření je čl. 153 odst. 1 písm. j) SFEU. Členské státy si tedy v přísném souladu se zásadou subsidiarity budou 

prostřednictvím otevřené metody koordinace vyměňovat informace a zkušenosti pro účely rozvoje svých vnitrostátních systémů, 

přičemž budou respektovat své vnitrostátní pravomoci. 

 

Písemný postup dokončený dne 9. října 2020 CM 4013/20 

Závěry Rady o zlepšení životních a pracovních podmínek sezónních a jiných mobilních pracovníků 11079/1/20 REV 

1 

Prohlášení Rumunska 

Rumunsko vítá schválení závěrů Rady o zlepšení životních a pracovních podmínek sezónních a jiných mobilních pracovníků, které 

odrážejí zásadní úlohu těchto kategorií pracovníků v Evropské unii a zdůrazňují význam jejich ochrany. 

Ačkoli sezónní pracovníci v EU vykonávají v členských státech kriticky důležité činnosti a podporují fungování jednotného trhu, 

ukázalo se, že jsou ohroženější kategorií pracovníků. V této souvislosti si zaslouží větší ochranu a účinné prosazování jejich práv 

v celé Unii. Na jejich zásadní přínos i jejich zranitelnost důrazně poukázala zdravotní krize, která se odehrává od počátku letošního 

roku. 

Nastal čas zabývat se touto otázkou na evropské úrovni a Rumunsko vítá, že je kladen silný důraz na nutnost plně uplatňovat 

a vymáhat právní předpisy EU a členských států týkající se pracovních a životních podmínek a koordinace sociálního zabezpečení. 

Tím by byla zajištěna náležitá ochrana sezónních a jiných mobilních pracovníků, zejména v době krize, jako je pandemie  
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COVID-19. Věříme, že schválení těchto závěrů přinese nový impuls na úrovni EU i na vnitrostátní úrovni. 

Podle našeho názoru by dalším přínosem pro jejich znění mohlo být zahrnutí výslovného odkazu na domácí pečující osoby, které 

poskytují zásadně důležité služby osobní péče a péče o domácnost, ale často čelí diskriminačnímu zacházení a nejistým pracovním 

podmínkám. Domníváme se, že se závěry Rady vztahují i na tuto kategorii pracovníků. Rumunsko by navíc upřednostnilo 

ambicióznější formulaci, pokud jde o výzvu ke stanovení zvláštních požadavků na agentury práce a náborové agentury, spolu 

s dalšími prvky na informačním přehledu, který musí pracovníkům poskytnout. 

S ohledem na výše uvedené považujeme za důležité, aby toto téma zůstalo v nadcházejícím období jednou z priorit evropské 

agendy. Se zájmem rovněž očekáváme hodnocení Komise týkající se oblastí, v nichž by měla být ochrana sezónních pracovníků 

posílena, a její studii zaměřenou na problémy, jimž tito pracovníci čelí, a následná politická doporučení. 

3774. zasedání Rady Evropské unie (zahraniční věci), konané v Lucemburku dne 12. října 2020 (zápis z jednání: 11764/20)  

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKTY DOKUMENT 

Rozhodnutí Rady a prováděcí nařízení Rady o omezujících opatřeních proti šíření a používání chemických zbraní 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1466 ze dne 12. října 2020, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2018/1544 o omezujících 

opatřeních proti šíření a používání chemických zbraní 

Úř. věst. L 335, 13.10.2020, s. 16–17 

10924/20 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1463 ze dne 12. října 2020, kterým se provádí nařízení (EU) 2018/1542 o omezujících 

opatřeních proti šíření a používání chemických zbraní 

Úř. věst. L 335, 13.10.2020, s. 1–2 

10926/20 

Rozhodnutí Rady o prosazování účinné kontroly vývozu zbraní 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1464 ze dne 12. října 2020 o prosazování účinné kontroly vývozu zbraní 
Úř. věst. L 335, 13.10.2020, s. 3–12 

10719/20 

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Nikaragui – přezkum 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1467 ze dne 12. října 2020, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2019/1720 o omezujících 

opatřeních vzhledem k situaci v Nikaragui 
Úř. věst. L 335, 13.10.2020, s. 18–18 

10932/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1466&qid=1606320569231
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1463&qid=1606321157251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1464&qid=1604676129402
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1467&qid=1604676251644
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Rozhodnutí Rady o činnosti Evropské unie na podporu mechanismu OSN pro ověřování a inspekce v Jemenu (UNVIM) 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1465 ze dne 12. října 2020 o činnosti Evropské unie na podporu mechanismu OSN pro ověřování 

a inspekce v Jemenu 
Úř. věst. L 335, 13.10.2020, s. 13–15 

10770/20 

Doporučení k schengenskému hodnocení – vnější hranice, Island 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 (během opakované 

návštěvy na místě) při hodnocení toho, jak Island uplatňuje schengenské acquis v oblasti správy vnějších hranic 

10984/20 

Rozhodnutí Rady týkající se rozhodnutí Dvoustranného rozhodčího výboru č. 0010, kterým se přijímá příloha 3 dohody se 

Spojenými státy americkými 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má Evropská unie zaujmout ve Dvoustranném dozorčím výboru v rámci Dohody mezi 

Spojenými státy americkými a Evropským společenstvím o spolupráci v oblasti regulace bezpečnosti civilního letectví 

k rozhodnutí č. 0010 o přijetí přílohy 3 dohody 

11003/19 

Postoj, který má Evropská unie zaujmout ve Dvoustranném dozorčím výboru v rámci Dohody mezi Spojenými státy americkými 

a Evropským společenstvím o spolupráci v oblasti regulace bezpečnosti civilního letectví k rozhodnutí o přijetí přílohy 3 dohody 

11004/19 

Rozhodnutí Rady týkající se rozhodnutí Dvoustranného rozhodčího výboru č. 0011, kterým se přijímá příloha 4 dohody se 

Spojenými státy americkými 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Dvoustranném dozorčím výboru v rámci Dohody mezi 

Spojenými státy americkými a Evropským společenstvím o spolupráci v oblasti regulace bezpečnosti civilního letectví 

k rozhodnutí č. 0011 k přijetí přílohy 4 dohody 

11008/19 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má Evropská unie zaujmout ve Dvoustranném dozorčím výboru v rámci Dohody mezi 

Spojenými státy americkými a Evropským společenstvím o spolupráci v oblasti regulace bezpečnosti civilního letectví 

k rozhodnutí č. 0011 k přijetí přílohy 4 dohody 

11009/19 

Rozhodnutí Rady o postoji EU v rámci Výboru dohody o hospodářském partnerství mezi Pobřežím slonoviny a EU, pokud jde 

o přijetí postupu řešení sporů a kodexu chování pro rozhodce 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1490 ze dne 12. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Výboru dohody 

o hospodářském partnerství zřízeném Prozatímní dohodou o hospodářském partnerství mezi Pobřežím slonoviny na jedné straně 

a Evropským společenstvím a jeho členskými státy na straně druhé v souvislosti s přijetím postupů řešení sporů a kodexu chování 

rozhodců 

Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 12–12 

10611/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1465&qid=1604676333101


 

 

13434/20   aj/MP/vmu 11 

 COMM.2.C  CS 
 

 

Rozhodnutí Rady o postoji EU v rámci Výboru dohody o hospodářském partnerství mezi Pobřežím slonoviny a EU, pokud jde 

o přijetí seznamu rozhodců 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1491 ze dne 12. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Výboru dohody 

o hospodářském partnerství zřízeném Prozatímní dohodou o hospodářském partnerství mezi Pobřežím slonoviny na jedné straně 

a Evropským společenstvím a jeho členskými státy na straně druhé, pokud jde o přijetí seznamu rozhodců 

Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 13–13 

10613/20 

Rozhodnutí Rady o postoji EU na 66. zasedání Výboru pro harmonizovaný systém Světové celní organizace 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1532 ze dne 12. října 2020 o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat na 66. zasedání 

Výboru pro harmonizovaný systém Světové celní organizace, pokud jde o plánované přijetí stanovisek k sazebnímu zařazení, 

rozhodnutí o sazebním zařazení, změn vysvětlivek k harmonizovanému systému nebo jiných pokynů k výkladu harmonizovaného 

systému a doporučení potřebných k zajištění jednotného výkladu harmonizovaného systému podle úmluvy o harmonizovaném 

systému 
Úř. věst. L 352, 22.10.2020, s. 7–11 

11212/20 

11214/20 

Rozhodnutí Rady o postoji EU týkajícím se úmluvy TIR 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1494 ze dne 12. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Správním výboru 

zřízeném Celní úmluvou o mezinárodní přepravě zboží na podkladě karnetů TIR (Úmluva TIR) k některým změnám uvedené 

úmluvy 
Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 18–19 

10755/20 

Rozhodnutí Rady o postoji EU ve smíšeném výboru ohledně přijetí společných provozních postupů (propojení ETS se Švýcarskem) 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1492 ze dne 12. října 2020 o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat ve smíšeném výboru 

zřízeném Dohodou mezi Evropskou unií a Švýcarskou konfederací o propojení jejich systémů obchodování s emisemi 

skleníkových plynů, pokud jde o přijetí společných provozních postupů (Text s významem pro EHP) 
Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 14–15 

10677/20 

+ COR 1 

Rozhodnutí Rady o postoji EU ve smíšeném výboru ohledně změny příloh I a II a přijetí technických norem pro propojování 

(propojení ETS se Švýcarskem) 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1493 ze dne 12. října 2020 o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat ve smíšeném výboru 

zřízeném Dohodou mezi Evropskou unií a Švýcarskou konfederací o propojení jejich systémů obchodování s emisemi 

skleníkových plynů, pokud jde o změnu příloh I a II dohody a o přijetí technických norem pro propojování (Text s významem pro 

EHP) 
Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 16–17 

10679/20 

+ COR 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1491&qid=1606322507992
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1532&qid=1604676538857
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1494&qid=1604676746384
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1492&qid=1604676897244
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1493&qid=1604677027810
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Nařízení Rady, kterým se mění nařízení (EU) 2019/2236, kterým se na rok 2020 stanoví rybolovná práva ve Středozemním 

a Černém moři 

Nařízení Rady (EU) 2020/1485. ze dne 12. října 2020, kterým se mění nařízení (EU) 2019/2236, kterým se na rok 2020 stanoví 

rybolovná práva pro některé populace ryb a skupiny populací ryb, jež se použijí ve Středozemním moři a v Černém moři 
Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 3–4 

10485/20 

Písemný postup dokončený dne 12. října 2020 CM 3975/20 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat v Evropském výboru pro vypracování norem pro 

vnitrozemskou plavbu a v Ústřední komisi pro plavbu na Rýně k přijetí norem týkajících se technických požadavků pro plavidla 

vnitrozemské plavby 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1508 ze dne 12. října 2020 o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat v Evropském výboru 

pro vypracování norem pro vnitrozemskou plavbu (CESNI) a v Ústřední komisi pro plavbu na Rýně (CCNR) k přijetí norem 

týkajících se technických požadavků pro plavidla vnitrozemské plavby 
Úř. věst. L 345, 19.10.2020, s. 6–7 

11361/20 

+ COR 1 

Písemný postup dokončený dne 12. října 2020 CM 3845/20 

Přístup veřejnosti k dokumentům – potvrzující žádost č. 19/c/01/20 10386/20 

Prohlášení Itálie 

 

Itálie připomíná své již dříve vyjádřené úvahy. Proto nesouhlasí se schválením návrhu odpovědi na potvrzující žádost č. 19/c/01/20 

ve znění uvedeném v dokumentu 10386/20. 

Itálie především nemůže plně souhlasit s analýzou uvedenou v bodě 18 návrhu odpovědi vzhledem k tomu, že poskytnutí 

životopisů – bez soukromých informací, které jsou v nich uvedeny– by podle všeho bylo v souladu s veřejným zájmem zajištění 

transparentnosti během celého procesu vyjednávání, který vedl ke schválení Listiny základních práv Evropské unie 

za předpokladu, že dotčenými osobami jsou buď veřejní činitelé, nebo osoby pověřené veřejným mandátem a vykonávající veřejné 

funkce. Jak žadatel (žadatelé) uvedl (uvedli), existuje veřejný zájem na zpřístupnění požadovaných informací, který je třeba 

zohlednit při posuzování poskytované úrovně ochrany osobních údajů. Nedávná judikatura by tuto interpretaci potvrdila (viz mimo 

jiné rozhodnutí Soudního dvora ve věci Google Spain vs. AEPD). 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1485&qid=1604677116847
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1508&qid=1604666922976
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Prohlášení Portugalska 

Portugalsko je toho názoru, že v tomto případě by se mohl částečný přístup k dokumentům dále rozšířit. 

Portugalsko domnívá, že tito vysoce postavení činitelé si byli vědomi toho, že účastí na konventu by jejich profesní informace 

a údaje uvedené v životopise mohly být předmětem zvýšeného veřejného zájmu a mohly by být zpřístupněny veřejnosti. Rovněž se 

domníváme, že je důležité zohlednit čas, který uplynul od předložení těchto životopisů (20 let). 

Portugalsko se v této souvislosti domnívá, že s výjimkou osobních kontaktních údajů (adresy, telefonní čísla a e-maily) 

a informací, které jednoznačně souvisí se soukromým životem jednotlivců a nejsou relevantní v souvislosti se jmenováním 

do konventu (např. rodinný stav, počet dětí apod.), by se mohly zveřejnit všechny údaje. Kromě toho by Portugalsko v souladu se 

zárukami týkajícími se ochrany údajů v rámci obecného nařízení o ochraně osobních údajů souhlasilo s odstraněním všech údajů, 

proti jejichž zveřejnění by dotčené osoby mohly při konzultaci výslovně vznést námitku. 

 

Prohlášení Finska 

Finsko zdůrazňuje, že je důležité nalézt rovnováhu mezi zásadou transparentnosti a právem na ochranu osobních údajů. Finsko se 

domnívá, že by se veřejnosti mohly zpřístupnit některé další prvky požadovaného dokumentu. 

 

Prohlášení Švédska 

Švédsko se domnívá, že dokument je možno zveřejnit v celém rozsahu, vzhledem k tomu, že zásada transparentnosti v tomto 

případě převažuje nad ochranou osobních údajů. Švédsko je přesvědčené, že dotčené subjekty si byly vědomy toho, že účastí 

na konventu vyjadřují souhlas s přezkoumáním těchto osobních údajů, a počítají tudíž s dalším možným přezkumem jejich 

osobního profilu. Švédsko by v této souvislosti uvítalo podrobnější analýzu toho, jakým způsobem se žádost týká čl. 9 odst. 3 

nařízení 2018/1725. 

 

Písemný postup dokončený dne 12. října 2020 CM 4037/20 

Prohlášení pro oznámení Úřadu evropského veřejného žalobce jakožto příslušného justičního orgánu v souvislosti s Evropskou 

úmluvou o vzájemné pomoci ve věcech trestních z roku 1959 a jejími protokoly 

11385/20 

Dodatková prohlášení  
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3775. zasedání Rady Evropské unie (obecné záležitosti), konané v Lucemburku dne 13. října 2020 (zápis z jednání: 

11787/20) 

 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKTY DOKUMENT 

Doporučení Rady o koordinovaném přístupu EU k pandemii COVID-19 

Doporučení Rady (EU) 2020/1475 ze dne 13. října 2020 o koordinovaném přístupu k omezení volného pohybu v reakci 

na pandemii COVID-19 (Text s významem pro EHP) 
Úř. věst. L 337, 14.10.2020, s. 3–9  

11689/1/20 

REV 1 

Dohoda s Kubou o celních kvótách EU v listině WTO po brexitu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1484 ze dne 13. října 2020 o podpisu, jménem Unie, Dohody ve formě výměny dopisů mezi 

Evropskou unií a Kubánskou republikou podle článku XXVIII Všeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, která se týká 

změny koncesí u všech celních kvót uvedených v listině CLXXV EU v důsledku vystoupení Spojeného království z Evropské unie 

Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 1–2 

10637/20 

Dohoda s Norskem o celních kvótách EU v listině WTO po brexitu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1496 ze dne 13. října 2020 o podpisu, jménem Unie, Dohody ve formě výměny dopisů mezi 

Evropskou unií a Norským královstvím podle článku XXVIII Všeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, která se týká 

změny koncesí u všech celních kvót uvedených v listině CLXXV EU v důsledku vystoupení Spojeného království z Evropské unie 

Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 22-22 

10642/20 

Rozhodnutí Rady o hlavních směrech politik zaměstnanosti členských států (2020) 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1512 ze dne 13. října 2020 o hlavních směrech politik zaměstnanosti členských států 

Úř. věst. L 344, 19.10.2020, s. 22–28 

11408/20 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má EU zaujmout v Celním výboru zřízeném Dohodou o volném obchodu mezi EU a Koreou, 

pokud jde o ověřování prohlášení o původu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1495 ze dne 13. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v Celním výboru 

zřízeném Dohodou o volném obchodu mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Korejskou republikou 

na straně druhé, pokud jde o doporučení, které se týká použití článku 27 Protokolu o definici pojmu „původní produkty“ 

a o metodách správní spolupráce 

Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 20–21 

10584/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020H1475&qid=1604677215306
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1484&qid=1606386027613
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1496&qid=1606386441841
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1512&qid=1606401211344
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1495&qid=1606403054681
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Písemný postup dokončený dne 13. října 2020 CM 7/20 

Konzultace s Evropským parlamentem a Radou guvernérů Evropské centrální banky ohledně jmenování člena Výkonné rady 

Evropské centrální banky 

 

Písemný postup dokončený dne 13. října 2020 CM 3925/20 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1543 ze dne 21. října 2020, kterým se mění nařízení (EU) č. 514/2014, pokud 

jde o zrušení závazku 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1543 ze dne 21. října 2020, kterým se mění nařízení (EU) č. 514/2014, pokud 

jde o zrušení závazku 

Úř. věst. L 356, 26.10.2020, s. 3-4 

35/20 

Písemný postup dokončený dne 13. října 2020 CM 3824/20 

Přístup veřejnosti k dokumentům – potvrzující žádost č. 20/c/01/20 

 

Prohlášení Řecka, Francie, Kypru, Maďarska, Polska, Portugalska a Rumunska 

Aniž je dotčena skutečnost, zda členské státy, které se připojují k tomuto prohlášení, vyjadřují podporu zpřístupnění tohoto 

konkrétního požadovaného dokumentu, zdržují se hlasování nebo vyjadřují nesouhlas s udělením přístupu, tyto členské státy 

opětovně potvrzují, že přikládají nejvyšší důležitost ochraně rozhodovacího procesu Rady, zejména ochraně před vnějšími tlaky, 

které by mohly zásadně ovlivnit rozhodnutí, které má být přijato, jak se uznává v ustálené judikatuře. 

11177/20 

Písemný postup dokončený dne 14. října 2020 CM 3990/20 

Rozhodnutí Rady a prováděcí nařízení Rady o omezujících opatřeních proti šíření a používání chemických zbraní 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1482 ze dne 14. října 2020, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2018/1544 o omezujících 

opatřeních proti šíření a používání chemických zbraní 

Úř. věst. L 341, 15.10.2020, s. 9–15 

11737/20 + ADD 

1 + ADD 1 COR 

1 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1480 ze dne 14. října 2020, kterým se provádí nařízení (EU) 2018/1542 o omezujících 

opatřeních proti šíření a používání chemických zbraní 
Úř. věst. L 341, 15.10.2020, s. 1-6 

11739/20 + 

ADD 1 EU 

RESTRICTED 

Prováděcí rozhodnutí Rady o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Prováděcí rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1483 ze dne 14. října 2020, kterým se provádí rozhodnutí (SZBP) 2015/1333 

o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Úř. věst. L 341, 15.10.2020, s. 16–17 

11741/20 + 

ADD 1  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1543&qid=1606207991093
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1482&qid=1606383171578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1480&qid=1604667643122
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1483&qid=1606209563862
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Oznámení určené osobě, na niž se vztahují omezující opatření stanovená rozhodnutím Rady (SZBP) 2015/1333, prováděným 

prováděcím rozhodnutím Rady (SZBP) 2020/1483, a nařízením Rady (EU) 2016/44, prováděným prováděcím nařízením Rady 

(EU) 2020/1481, o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 2020/C 344/11 
Úř. věst. C 344, 16.10.2020, s. 12–12 

 

Prováděcí nařízení Rady, kterým se provádí čl. 21 odst. 2 nařízení (EU) 2016/44 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci 

v Libyi 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1481 ze dne 14. října 2020, kterým se provádí čl. 21 odst. 2 nařízení (EU) 2016/44 

o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Úř. věst. L 341, 15.10.2020, s. 7–8 

11743/20 + 

ADD 1 

Písemný postup dokončený dne 14. října 2020 CM 4044/20 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady, jímž se Francie zmocňuje k jednání o dohodě, kterou se doplňuje její stávající 

dvoustranná smlouva se Spojeným královstvím o výstavbě a provozu pevného spojení v Lamanšském průlivu soukromými 

koncesionáři 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1531 ze dne 21. října 2020, jímž se Francie zmocňuje sjednat, podepsat 

a uzavřít mezinárodní dohodu, kterou se doplňuje smlouva mezi Francií a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska 

o výstavbě a provozu pevného spojení v Lamanšském průlivu soukromými koncesionáři 

Úř. věst. L 352, 22.10.2020, s. 4–6 

31/20 

Prohlášení Komise 

Komise nesouhlasí s vypuštěním čl. 2 odst. 1 SFEU jakožto právního základu rozhodnutí, kterým se Francie zmocňuje k jednání se 

Spojeným královstvím. 

Zatímco článek 91 SFEU svěřuje Unii pravomoc přijímat akty v oblasti dopravní politiky, je normotvůrce oprávněn zmocnit 

členské státy, aby namísto Unie jednaly v oblasti její výlučné pravomoci, pouze podle čl. 2 odst. 1 SFEU. 

Dotčené rozhodnutí proto může být přijato pouze na základě obou těchto ustanovení. 

 

Písemný postup dokončený dne 14. října 2020 CM 4045/20 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění směrnice (EU) 2016/798, pokud jde o uplatňování pravidel bezpečnosti 

a interoperability železnic na pevné spojení v Lamanšském průlivu 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1530 ze dne 21. října 2020, kterým se mění směrnice (EU) 2016/798, pokud 

32/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:52020XG1016(03)&qid=1604667996838
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1481&qid=1606209196651
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1531&qid=1604673970780
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jde o uplatňování pravidel bezpečnosti a interoperability železnic na pevné spojení v Lamanšském průlivu 
Úř. věst. L 352, 22.10.2020, s. 1–3 

Písemný postup dokončený dne 14. října 2020 CM 4051/20 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění rozhodnutí Rady 2003/17/ES, pokud jde o rovnocennost inspekcí 

v terénu prováděných na Ukrajině u množitelského porostu pro produkci osiva obilovin a o rovnocennost osiva obilovin 

vyprodukovaného na Ukrajině 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1544 ze dne 21. října 2020, kterým se mění rozhodnutí Rady 2003/17/ES, 

pokud jde o rovnocennost přehlídek porostu prováděných na Ukrajině u množitelského porostu pro produkci osiva obilovin 

a o rovnocennost osiva obilovin vyprodukovaného na Ukrajině 
Úř. věst. L 356, 26.10.2020, s. 5–6 

38/20 

Písemný postup dokončený dne 15. října 2020 CM 4110/20 

Seznam navrhovaných závazků, které má EU prezentovat na konferenci „Náš oceán“ (Palau 7. a 8. prosince 2020)   11393/20 

Písemný postup dokončený dne 16. října 2020 CM 4084/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se provádí rozhodnutí 2010/788/SZBP o omezujících opatřeních vůči Demokratické republice 

Kongo 

Prováděcí rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1509 ze dne 16. října 2020, kterým se provádí rozhodnutí 2010/788/SZBP o omezujících 

opatřeních vůči Demokratické republice Kongo 
Úř. věst. L 345, 19.10.2020, s. 8–12 

10913/20 + 

ADD1  

Prováděcí nařízení Rady, kterým se provádí článek 9 nařízení Rady (ES) č. 1183/2005, kterým se ukládají některá zvláštní 

omezující opatření namířená proti osobám, které porušují zbrojní embargo vůči Konžské demokratické republice 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1507 ze dne 16. října 2020, kterým se provádí článek 9 nařízení (ES) č. 1183/2005, kterým se 

ukládají některá zvláštní omezující opatření namířená proti osobám, které porušují zbrojní embargo vůči Konžské demokratické 

republice 
Úř. věst. L 345, 19.10.2020, s. 1–5 

10915/20 + 

+ ADD 1 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se provádí rozhodnutí 2013/255/SZBP o omezujících opatřeních vůči Sýrii 

Prováděcí rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1506 ze dne 16. října 2020, kterým se provádí rozhodnutí 2013/255/SZBP o omezujících 

opatřeních vůči Sýrii 
Úř. věst. L 343, 16.10.2020, s. 6–10 

11585/20 

Prováděcí nařízení Rady, kterým se provádí nařízení (EU) č. 36/2012 o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Sýrii 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1505 ze dne 16. října 2020, kterým se provádí nařízení (EU) č. 36/2012 o omezujících 

opatřeních vzhledem k situaci v Sýrii 
Úř. věst. L 342l, 16.10.2020, s. 1–5 

11587/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1530&qid=1604674170850
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1544&qid=1604674468122
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1509&qid=1604669644373
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1507&qid=1604669762436
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1506&qid=1606220226185
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1505&qid=1604670158284
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3776. zasedání Rady Evropské unie (zemědělství a rybolov, konané v Lucemburku dne 19. října 2020 (zápis z jednání: 

12136/20) 

 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKTY DOKUMENT 

Návrh nařízení o ekologickém zemědělství 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1693 ze dne 11. listopadu 2020, kterým se mění nařízení (EU) 2018/848 

o ekologické produkci a označování ekologických produktů, pokud jde o jeho datum použitelnosti a některá další data v uvedeném 

nařízení (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 381, 13.11.2020, s. 1–3 

34/20 

 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKTY DOKUMENT 

Rozhodnutí Rady o podpisu a prozatímním provádění dohody o rybolovu ve formě výměny dopisů mezi Evropskou unií 

a Cookovými ostrovy 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1545 ze dne 19. října 2020 o podpisu jménem Unie a prozatímním provádění Dohody ve formě 

výměny dopisů mezi Evropskou unií a vládou Cookových ostrovů o prodloužení platnosti Protokolu o provádění Dohody mezi 

Evropskou unií a vládou Cookových ostrovů o partnerství v oblasti udržitelného rybolovu 
Úř. věst. L 356, 26.10.2020, s. 7-8 

11261/20 

11271/20 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1545 ze dne 19. října 2020 o podpisu jménem Unie a prozatímním provádění Dohody ve formě 

výměny dopisů mezi Evropskou unií a vládou Cookových ostrovů o prodloužení platnosti Protokolu o provádění Dohody mezi 

Evropskou unií a vládou Cookových ostrovů o partnerství v oblasti udržitelného rybolovu 

Úř. věst. L 356, 26.10.2020, s. 9–10 

11271/20 

Rozhodnutí Rady o omezujících opatřeních proti ISIL (Dá'iš) a al-Káidě a osobám, skupinám, podnikům a subjektům, které jsou 

s nimi spojeny – přezkum 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1516 ze dne 19. října 2020, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2016/1693 o omezujících 

opatřeních proti ISIL (Dá’iš) a al-Káidě a osobám, skupinám, podnikům a subjektům, které jsou s nimi spojeny 
Úř. věst. L 348, 20.10.2020, s. 15–15 

11100/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1693&qid=1606405585802
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1545&qid=1604677489760
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.356.01.0009.01.ENG&toc=OJ:L:2020:356:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1516&qid=1604677568326
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Rozhodnutí Rady, kterým se zřizuje Evropská bezpečnostní a obranná škola a zrušuje rozhodnutí (SZBP) 2016/2382 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1515 ze dne 19. října 2020, kterým se zřizuje Evropská bezpečnostní a obranná škola (EBOŠ) 

a zrušuje rozhodnutí (SZBP) 2016/2382 

Úř. věst. L 348, 20.10.2020, s. 1–14 

10068/20 

Rozhodnutí Rady o postoji EU v rámci Úmluvy na ochranu lososů v severním Atlantiku, pokud jde o žádost o přistoupení k uvedené 

úmluvě, kterou předložilo Spojené království 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1517 ze dne 19. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v radě Organizace 

na ochranu lososů v severním Atlantiku, zřízené Úmluvou na ochranu lososů v severním Atlantiku, pokud jde o žádost 

o přistoupení k uvedené úmluvě, kterou předložilo Spojené království, a o zrušení rozhodnutí (EU) 2019/937 

Úř. věst. L 348, 20.10.2020, s. 16–18 

11250/20 

Písemný postup dokončený dne 20. října 2020 CM 4185/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, 

jak Maďarsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti policejní spolupráce  

11279/20 

Písemný postup dokončený dne 20. října 2020 CM 4186/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, 

jak Maďarsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti Schengenského informačního systému 

11281/20 

Písemný postup dokončený dne 20. října 2020 CM 4188/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, 

jak Slovensko uplatňuje schengenské acquis v oblasti Schengenského informačního systému  

11285/20 

Písemný postup dokončený dne 20. října 2020 CM 4189/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, 

jak Slovensko uplatňuje schengenské acquis v oblasti policejní spolupráce  

11288/20 

Písemný postup dokončený dne 20. října 2020 CM 4190/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, jak 

Slovensko uplatňuje schengenské acquis v oblasti společné vízové politiky 
11290/20 

Písemný postup dokončený dne 20. října 2020 CM 4191/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, 

jak Německo uplatňuje schengenské acquis v oblasti navracení 

11296/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1515&qid=1606406750551
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1517&qid=1606406861013
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Písemný postup dokončený dne 20. října 2020 CM 4192/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2020 při hodnocení toho, jak 

Německo uplatňuje schengenské acquis v oblasti navracení 
11298/20 

Písemný postup dokončený dne 22. října 2020 CM 4129/20 

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2019/797 o omezujících opatřeních proti kybernetickým útokům ohrožujícím 

Unii nebo její členské státy 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1537 ze dne 22. října 2020, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2019/797 o omezujících opatřeních 

proti kybernetickým útokům ohrožujícím Unii nebo její členské státy 

Úř. věst. L 351I, 22.10.2020, s. 5–7 

11275/20 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1536, kterým se provádí nařízení (EU) 2019/796 o omezujících opatřeních proti 

kybernetickým útokům ohrožujícím Unii nebo její členské státy 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1536 ze dne 22. října 2020, kterým se provádí nařízení (EU) 2019/796 o omezujících 

opatřeních proti kybernetickým útokům ohrožujícím Unii nebo její členské státy 
Úř. věst. L 351I, 22.10.2020, s. 1–4 

11277/20 

Písemný postup dokončený dne 22. října 2020 CM 4246/20 

Rozhodnutí Rady o jmenování jedné členky Evropského hospodářského a sociálního výboru na období od 21. září 2020 

do 20. září 2025 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1555 ze dne 22. října 2020 o jmenování jedné členky Evropského hospodářského a sociálního výboru 

na období od 21. září 2020 do 20. září 2025 
Úř. věst. L 355, 26.10.2020, s. 1–2 

11573/20 

Písemný postup dokončený dne 22. října 2020 CM 4248/20 + 

COR1 

Doporučení Rady, kterým se mění doporučení Rady (EU) 2020/912 o dočasném omezení cest do EU, jež nejsou nezbytně nutné, 

a o možném zrušení tohoto omezení 

11701/20 

3777. zasedání Rady Evropské unie (životní prostředí), konané v Lucemburku dne 23. října 2020 (zápis z jednání: 12282/20)  

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT 

Směrnice o pitné vodě (přepracované znění) 

Postoj Rady v prvním čtení k přijetí směrnice Evropského parlamentu a Rady o jakosti vody určené k lidské spotřebě 

(přepracované znění) 

6230/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1537&qid=1604670297074
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1536&qid=1604670395673
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1555&qid=1604670892472
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Postoj Rady v prvním čtení k přijetí směrnice Evropského parlamentu a Rady o jakosti vody určené k lidské spotřebě 

(přepracované znění) – návrh odůvodnění Rady 

6230/20 ADD 1 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKTY 
DOKUMENT 

Rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí Rady o postoji EU na 75. zasedání Výboru pro ochranu mořského prostředí 

a na 102. zasedání Výboru pro námořní bezpečnost Mezinárodní námořní organizace, pokud jde o přijetí změn 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1580 ze dne 23. října 2020, kterým se mění rozhodnutí (EU) 2020/721, aby zahrnovalo postoj, jenž 

má být zaujat jménem Evropské unie na 75. zasedání Výboru pro ochranu mořského prostředí a na 102. zasedání Výboru pro 

námořní bezpečnost Mezinárodní námořní organizace, pokud jde o schválení oběžníku MSC-MEPC.5 o vzorové dohodě 

o zmocnění uznaných subjektů jednajících jménem správy 

Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 15–17 

11340/20 

Rozhodnutí Rady o postoji EU na zasedáních smluvních stran Dohody o rybolovu ve střední části Severního ledového oceánu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1582 ze dne 23. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie na zasedáních 

smluvních stran Dohody o prevenci neregulovaného rybolovu na volném moři ve střední části Severního ledového oceánu 

Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 20–22 

11391/20 

Rozhodnutí Rady o postoji EU v rámci Výboru pro partnerství EU–Arménie, pokud jde o změnu seznamu rozhodců 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1583 ze dne 23. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Výboru pro 

partnerství zřízeném Dohodou o komplexním a posíleném partnerství mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro 

atomovou energii a jejich členskými státy na jedné straně a Arménskou republikou na straně druhé, pokud jde o nahrazení seznamu 

osob, které mají zastávat funkci rozhodce v řízeních o řešení sporů 

Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 23–24 

11411/20 

Rozhodnutí Rady o postoji EU ve Výboru pro přidružení EU–Gruzie ve věci aktualizace přílohy XIII (Sbližování celních předpisů) 

příslušné dohody 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1581 ze dne 23. října 2020 o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve Výboru pro 

přidružení ve složení pro obchod zřízeném Dohodou o přidružení mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou 

energii a jejich členskými státy na jedné straně a Gruzií na straně druhé, pokud jde o aktualizaci přílohy XIII (Sbližování celních 

předpisů) dohody 

Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 18-19 

11387/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1580&qid=1606408035235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1582&qid=1604677743467
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1583&qid=1606460139053
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1581&qid=1606460297808
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Rozhodnutí Rady o podpisu a prozatímním provádění dohody o rybolovu ve formě výměny dopisů mezi Evropskou unií 

a Mauritánií 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1704 ze dne 23. října 2020 o podpisu jménem Unie a prozatímním provádění Dohody ve formě 

výměny dopisů mezi Evropskou unií a Mauritánskou islámskou republikou o prodloužení protokolu, kterým se stanoví rybolovná 

práva a finanční příspěvek podle Dohody mezi Evropským společenstvím a Mauritánskou islámskou republikou o partnerství 

v odvětví rybolovu, jehož platnost končí dne 15. listopadu 2020 

Úř. věst. L 383, 16.11.2020, s. 1–2 

11263/20 

Dohoda ve formě výměny dopisů mezi Evropskou unií a Mauritánskou islámskou republikou o prodloužení platnosti protokolu, 

kterým se stanoví rybolovná práva a finanční příspěvek podle dohody mezi Evropským společenstvím a Mauritánskou islámskou 

republikou o partnerství v odvětví rybolovu, jehož platnost končí dne 15. listopadu 2020 

Úř. věst. L 383, 16.11.2020, s. 3–6 

11315/20 

Rozhodnutí Rady o podpisu Protokolu k Dohodě o mezinárodní příležitostné přepravě cestujících autokary a autobusy (dohoda 

Interbus) 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1705 ze dne 23. října 2020 o podpisu Protokolu k Dohodě o mezinárodní příležitostné přepravě 

cestujících autokary a autobusy (dohoda Interbus), který se týká mezinárodní linkové a zvláštní linkové přepravy cestujících 

autokary a autobusy, jménem Evropské unie 

Úř. věst. L 385, 17.11.2020, s. 1–2 

11815/1/20 

REV 1 

11438/20 

9687/20 

Rozhodnutí Rady o postoji EU ve smíšené poradní pracovní skupině, pokud jde o přijetí jejího jednacího řádu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1599 ze dne 23. října 2020 o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat ve smíšené poradní 

pracovní skupině zřízené Dohodou o vystoupení Spojeného království Velké Británie a Severního Irska z Evropské unie 

a Evropského společenství pro atomovou energii, pokud jde o přijetí jejího jednacího řádu 

Úř. věst. L 365, 3.11.2020, s. 3–8 

11816/20 

11647/20 

11649/20 

Vztahy se Střední Amerikou – přistoupení Chorvatska a prozatímní provádění protokolu k dohodě o přidružení mezi EU a Střední 

Amerikou 

Rozhodnutí Rady o podpisu, jménem Unie a jejích členských států, a prozatímním provádění Protokolu k Dohodě zakládající 

přidružení mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Střední Amerikou na straně druhé s ohledem 

na přistoupení Chorvatské republiky k Evropské unii 

6047/20 

Protokol k Dohodě zakládající přidružení mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Střední Amerikou 

na straně druhé s ohledem na přistoupení Chorvatské republiky k Evropské unii 

6049/1/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1704&qid=1606460737061
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.383.01.0003.01.ENG&toc=OJ:L:2020:383:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1705&qid=1606461340848
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1599&qid=1606461534877
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Rozhodnutí Rady o omezujících opatřeních vůči Guinejské republice – přezkum 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1556 ze dne 23. října 2020, kterým se mění rozhodnutí 2010/638/SZBP o omezujících opatřeních 

vůči Guinejské republice 
Úř. věst. L 355, 26.10.2020, s. 3–3 

11405/20 

Písemný postup dokončený dne 22. října 2020 CM 4229/20 

Příspěvek EU 
Příspěvkem EU k politickému prohlášení, jež má být dohodnuto na zvláštním zasedání Valného shromáždění OSN zaměřeném na boj 

proti korupci, které se uskuteční v roce 2021, a k procesu vedoucímu k tomuto prohlášení 

11920/20 

Písemný postup dokončený dne 23. října 2020 CM 4205/20 

Informativní poznámka týkající se koordinace EU v rámci příprav na 221. zasedání Rady ICAO (Montreal, 26. října až 

13. listopadu 2020) 

11317/20 

Písemný postup dokončený dne 23. října 2020 CM 4269/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Maďarsku poskytuje dočasná podpora podle nařízení (EU) 2020/672 na zmírnění rizik 

nezaměstnanosti v mimořádné situaci v důsledku rozšíření onemocnění COVID-19 - přijetí 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2020/1561 ze dne 23. října 2020, kterým se Maďarsku poskytuje dočasná podpora podle nařízení 

(EU) 2020/672 na zmírnění rizik nezaměstnanosti v mimořádné situaci v důsledku rozšíření onemocnění COVID-19 
Úř. věst. L 357, 27.10.2020, s. 24–28 

11592/20 

Prohlášení Dánska do zápisu v okamžiku přijetí písemným postupem 

Dánsko může schválit přijetí prováděcího rozhodnutí Rady o poskytnutí dočasné podpory Maďarsku podle nařízení SURE 

na základě podstaty odpovědí Komise na otázky položené během technických jednání, a to že tento prováděcí akt a dvoustranná 

dohoda o půjčce budou v souladu se základními právy EU včetně nediskriminace, což je pro Dánsko prioritou. 

 

Písemný postup dokončený dne 26. října 2020 CM 4207/20 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie v Radě Mezinárodní organizaci pro civilní letectví k přijetí 

změny č. 46 části I přílohy 6 a změny č. 39 části II přílohy 6 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví, které se týkají odkladu 

budoucího požadavku na vybavení zapisovačem hlasu v pilotním prostoru s délkou záznamu 25 hodin s cílem vyvarovat se 

neúmyslných důsledků kvůli pandemii COVID-19 

11757/2020 

+ COR1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1556&qid=1605184699247
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1561&qid=1604671448057
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Písemné prohlášení Malty k rozhodnutí Rady o postoji EU v odpovědi pro ICAO, pokud jde o oznámení rozdílů oproti 

přílohám 1, 3, 4, 6, 10, 11, 14, 15 a 16 Úmluvy o mezinárodním civilním letectví, a v Radě ICAO v souvislosti s přijetím 

změn 46 a 39 přílohy 6 uvedené úmluvy (mimořádná opatření související s pandemií COVID-19) 

 

Malta souhlasí se skutečností, že je naléhavě nutné přijmout postoj EU s ohledem na zasedání Rady ICAO v souvislosti s přijetím 

změn 46 a 39 přílohy 6 této úmluvy, a podporuje závěr týkající se rozdělení rozhodnutí Rady. V této souvislosti Malta opakuje, že 

rozhodnutí Rady nepovažuje za vhodné ke stanovení postoje Unie k oznamování rozdílů a zdůrazňuje, že ustanovením čl. 1 odst. 2, 

a zejména výrazem „oznámit soulad“ v něm uvedeným by neměla být dotčena probíhající jednání o postupu, kterým členské státy 

EU oznamují ICAO rozdíly oproti Chicagské úmluvě a jejím přílohám, a tato skutečnost by tudíž v této souvislosti neměla 

představovat precedent. 

 

Písemný postup dokončený dne 29. října 2020 CM 4054/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se v souladu s článkem 19 směrnice 2003/96/ES Švédsku povoluje uplatňovat sníženou sazbu 

daně na elektřinu dodávanou přímo plavidlům v kotvištích přístavů 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2020/1674 ze dne 29. října 2020, kterým se v souladu s článkem 19 směrnice 2003/96/ES 

Švédsku povoluje uplatňovat sníženou sazbu daně na elektřinu dodávanou přímo plavidlům v kotvištích přístavů 

Úř. věst. L 378, 12.11.2020, s. 3–4 

11119/20 

Písemný postup dokončený dne 29. října 2020 CM 4055/20 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se v souladu s článkem 19 směrnice 2003/96/ES Francii povoluje uplatňovat sníženou sazbu 

daně na elektřinu dodávanou přímo plavidlům v kotvištích přístavů 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2020/1629 ze dne 29. října 2020, kterým se v souladu s článkem 19 směrnice 2003/96/ES Francii 

povoluje uplatňovat sníženou sazbu daně na elektřinu dodávanou přímo plavidlům v kotvištích přístavů 
Úř. věst. L 366, 4.11.2020, s. 15–16 

11192/20 

Písemný postup dokončený dne 29. října 2020 CM 4313/20 

Výběr generálního ředitele WTO 

potvrzení 

WK 11438/20 

Písemný postup dokončený dne 29. října 2020 CM 4274/20 

Rozhodnutí Rady a prováděcí nařízení Rady o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Burundi 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2020/1578 ze dne 29. října 2020, kterým se provádí nařízení (EU) 2015/1755 o omezujících 

opatřeních vzhledem k situaci v Burundi 
Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 1–2 

11596/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1674&qid=1606221617904
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1629&qid=1604669422507
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1578&qid=1604671557244
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Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1585 ze dne 29. října 2020, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 2015/1763 o omezujících 

opatřeních vzhledem k situaci v Burundi 

Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 27-28 

11594/20 

Rozhodnutí Rady o omezujících opatřeních vůči vedení Podněsterské oblasti Moldavské republiky 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/1586 ze dne 29. října 2020, kterým se mění rozhodnutí 2010/573/SZBP o omezujících opatřeních 

vůči vedení Podněsterské oblasti Moldavské republiky 
Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 29–29 

11754/20 

+ COR 1 

Písemný postup dokončený dne 29. října 2020 CM 4162/20 

Rozhodnutí Rady o finančních příspěvcích členských států určených na financování Evropského rozvojového fondu, včetně třetí 

splátky na rok 2020 

Rozhodnutí Rady (EU) 2020/1587 ze dne 29. října 2020 o finančních příspěvcích členských států určených na financování 

Evropského rozvojového fondu, včetně třetí splátky na rok 2020 
Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 30–32 

11857/20 

Písemný postup dokončený dne 29. října 2020 CM 3829/20 

Nařízení Rady, kterým se pro rok 2021 stanoví rybolovná práva pro některé populace ryb a skupiny populací ryb v Baltském moři 

a kterým se mění nařízení (EU) 2020/123, pokud jde o některá rybolovná práva v jiných vodách 

Nařízení Rady (EU) 2020/1579 ze dne 29. října 2020, kterým se pro rok 2021 stanoví rybolovná práva pro některé populace ryb 

a skupiny populací ryb v Baltském moři a kterým se mění nařízení (EU) 2020/123, pokud jde o některá rybolovná práva v jiných 

vodách 
Úř. věst. L 362, 30.10.2020, s. 3–14 

11882/20 

 

 

 

Společné prohlášení Dánska, Estonska, Finska, Litvy, Lotyšska, Německa, Polska a Švédska a Komise o výměnách kvót pro 

tresku obecnou ve východní části Baltského moře 

 

V duchu solidarity se členské státy, které nepotřebují celou svou kvótu pro vedlejší úlovky tresky obecné ve východní části 

Baltského moře, vynasnaží dohodnout na výměnách kvót s členským státem, který může prokázat, že bude v důsledku své 

omezené kvóty pro tuto populaci čelit blokačnímu efektu. 

Členské státy v oblasti Baltského moře a Komise posoudí přiměřenost těchto výměn ještě před stanovením rybolovných práv pro 

rok 2022. 

11886/1/20 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1585&qid=1606225073924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1586&qid=1604671749492
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020D1587&qid=1604674608521
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020R1579&qid=1604664440310
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Společné prohlášení Dánska, Estonska, Finska, Litvy, Lotyšska, Německa, Polska a Švédska a Komise o řízení kvót pro tresku 
obecnou ve východní části Baltského moře ze strany Ruské federace 
 
Dánsko, Estonsko, Finsko, Litva, Lotyšsko, Německo, Polsko a Švédsko naléhavě vyzývají Komisi, aby podnikla veškeré možné 
kroky k dosažení dohody s Ruskou federací o řízení kvót pro tresku obecnou ve východní části Baltského moře v souladu 
s vědeckými doporučeními. Vzhledem k současnému stavu populace tresky obecné ve východní části Baltského moře je naprosto 
nezbytné, aby byla odpovědnost za obnovu dané populace spravedlivě rozdělena mezi všechny státy, které mají zájem na řízení 
populace tresky obecné. Přijetí nezbytných opatření pro obnovu dané populace pouze ze strany Evropské unie bez účasti Ruské 
federace nezajistí, že budou negativní dopady rybolovných činností na populaci tresky obecné minimalizovány. 

 

Společné prohlášení Dánska, Estonska, Finska, Litvy, Lotyšska, Německa, Polska a Švédska o nutnosti nalézt příčinu 
nárůstu přirozené úmrtnosti tresky obecné 
 
Dánsko, Estonsko, Finsko, Litva, Lotyšsko, Německo, Polsko a Švédsko přijmou nezbytná opatření k prošetření nárůstu přirozené 
úmrtnosti tresky obecné, která je vyšší než úmrtnost způsobená rybolovem. Dánsko, Estonsko, Finsko, Litva, Lotyšsko, Německo, 
Polsko a Švédsko naléhavě vyzývají Komisi, aby rovněž navýšila finanční prostředky ENRF z jeho finančního krytí na projekty 
společného vědeckého výzkumu, které mají za cíl prošetřit nárůst přirozené úmrtnosti tresky obecné v Baltském moři. 

 

Společné prohlášení Komise, Estonska a Finska o míře přežití lososa obecného ve Finském zálivu 
 
Finsko a Estonsko se zavazují, že radě ICES poskytnou relevantní vědecké informace s cílem řešit zjištěnou nejistotu ohledně 
množství lososa obecného, které je předmětem výmětů a které tyto výměty přežije. Komise radu ICES požádá, aby vědecké 
poznatky a porozumění, pokud jde o zjištěnou nejistotu ohledně výmětů a míry přežití lososa obecného, lépe rozvinula. 

 

Společné prohlášení Komise, Finska a Švédska o sledi obecném v Botnickém zálivu 
 
Komise radu ICES vybídne, aby dokončila analytické posouzení týkající se sledě obecného v Botnickém zálivu a aby pro tuto 
populaci v roce 2021 vypracovala nové doporučení. Bude-li to na základě uvedeného doporučení odůvodněné, Komise zváží 
předložení návrhu na změnu TAC pro sledě obecného v Botnickém zálivu na rok 2021 v průběhu daného roku. 

 

Společné prohlášení Komise, Dánska, Německa, Polska a Švédska o sledi obecném v západní části Baltského moře 
 
Populace sledě obecného, která se tře na jaře, je řízena ve dvou oblastech: západní část Baltského moře (subdivize 22–24) 
a Skagerrak a Kattegat (podoblast 3a). Je proto zapotřebí, aby byly celkové přípustné odlovy mezi oběma těmito oblastmi řízení 
stanoveny konzistentním způsobem. 
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Společné prohlášení Dánska, Estonska, Finska, Litvy, Lotyšska, Německa, Polska a Švédska a Komise o populacích 

sdílených s Ruskem 

 

Dánsko, Estonsko, Finsko, Litva, Lotyšsko, Německo, Polsko a Švédsko se domnívají, že vědeckými doporučeními je třeba se 

zabývat odděleně od ujednání o sdílení. Výše uvedené členské státy se proto domnívají, že před tím, než začnou být ujednání 

o sdílení uplatňována, by měly být vzaty v potaz všechny biologické složky vědeckých doporučení, jako je migrace, ryby 

poškozené tuleni a další složky specifické pro příslušné populace. Komise bude v rámci Smíšeného výboru pro rybolov v Baltském 

moři iniciovat diskuse o vhodné metodice, která by výše uvedené otázky zohledňovala. 

 

Společné prohlášení Dánska, Estonska, Finska, Litvy, Lotyšska, Německa, Polska a Švédska k použití čl. 15 odst. 9 

základního nařízení pro populaci tresky obecné ve východní části Baltského moře v roce 2021 

 

Vzhledem k tomu, že biomasa populace tresky obecné ve východní části Baltského moře je nižší než Blim a že v roce 2021 budou 

v zájmu zajištění obnovy populací v souladu s nařízením (EU) 2016/1139 povoleny pouze vedlejší úlovky a rybolov za vědeckými 

účely, se Dánsko, Estonsko, Finsko, Litva, Lotyšsko, Německo, Polsko a Švédsko zavazují, že pro převody z roku 2020 

do roku 2021 nevyužijí meziroční flexibilitu podle čl. 15 odst. 9 nařízení (EU) č. 1380/2013. Tento závazek reaguje na stávající 

výjimečné okolnosti týkající se východní populace tresky obecné. 

 

Společné prohlášení Komise a Německa týkající se možnosti podpory pro dočasné zastavení rybolovných činností ze strany 

Evropského námořního a rybářského fondu (ENRF) 

 

1. Podle ustanovení čl. 5 odst. 3 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1139 ze dne 6. července 2016, kterým 

se zavádí víceletý plán pro populace tresky obecné, sledě obecného a šprota obecného v Baltském moři a pro rybolov využívající 

tyto populace, mohou členské státy přijmout naléhavá opatření v souladu s článkem 13 nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) č. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o společné rybářské politice. 

 

2. Německo bere v úvahu hodnocení Mezinárodní rady pro průzkum moří (ICES) týkající se populace tresky obecné a sledě 

obecného v subdivizích 22–24, a považuje tudíž za nutné přijmout naléhavá opatření v souladu s čl. 13 odst. 1 nařízení 1380/2013. 

Naléhavá opatření sestávají z omezení rybářských činností v subdivizích 22–24 o dalších 30 dnů pro německá rybářská plavidla 

lovící tresku obecnou a o dalších 20 dnů pro plavidla lovící sledě obecného. 

 

3. Komise a Německo se shodují, že mimořádná opatření podle čl. 33 odst. 1 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) č. 508/2014 ze dne 15. května 2014 o Evropském námořním a rybářském fondu a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 2328/2003 

jsou způsobilá pro financování z ENRF a mohou být rovněž způsobilá podle připravovaného nařízení o ENRF v souladu 
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s podmínkami v něm stanovenými. 

Společné prohlášení Litvy a Lotyšska o změnách TAC v roce 2021 pro sledě obecného v subdivizích 25–27, 28.2, 29 a 32 pro 

rok 2021 

 

Litva a Lotyšsko chápou důvody návrhu Komise, který je v souladu s nejnovějším doporučením ICES vydaným v květnu 2020 

a s ustanoveními víceletého plánu pro Baltské moře. Litva a Lotyšsko se však domnívají, že postupný přístup by zohlednil 

specifika pelagického rybolovu v Baltském moři a zabránil by drastickým výkyvům TAC. Litva a Lotyšsko proto vyjadřují 

politování nad tím, že TAC pro populaci sledě obecného ve střední části Baltského moře, která je jednou z nejdůležitějších 

populací pro lodě lovící pelagické druhy v Baltském moři, byl stanoven, aniž by pro toto odvětví byla zajištěna stabilita. Litva 

a Lotyšsko naléhavě vyzývají Komisi a Radu, aby prozkoumaly možná právní řešení v budoucím právním rámci s cílem zajistit, 

aby roční výkyvy rybolovných práv nepřesáhly 20 %, zejména s ohledem na obtížnou situaci v oblasti rybolovu v Baltském moři. 

 

Písemný postup dokončený dne 30. října 2020 CM 4430/20 

Doporučení Rady o koordinovaném přístupu k omezení volného pohybu v reakci na pandemii COVID-19 v schengenském prostoru 

Doporučení Rady (EU) 2020/1632 ze dne 30. října 2020 o koordinovaném přístupu k omezení volného pohybu v reakci 

na pandemii COVID-19 v schengenském prostoru 

Úř. věst. L 366, 4.11.2020, s. 25–26 

12224/20 

Písemný postup dokončený dne 30. října 2020 CM 4417/20 

Schválení převodu prostředků č. DEC 21/2020 v rámci oddílu III – Komise – souhrnného rozpočtu na rok 2020 11884/20 

Písemný postup dokončený dne 30. října 2020 CM 4310/20 

Doporučení Rady o mostu k pracovním místům – posílení záruk pro mladé lidi a o nahrazení doporučení Rady ze dne 

22. dubna 2013 o zavedení záruk pro mladé lidi 

11320/20 

Písemný postup dokončený dne 30. října 2020 CM 4327/20 

Demokratická republika Kongo – omezující opatření – předběžná oznámení 12231/20 REV 1 

Písemný postup dokončený dne 30. října 2020 CM 4414/20 

Postoj Rady k návrhu opravného rozpočtu č. 9 k souhrnnému rozpočtu na rok 2020, doprovázející návrh na uvolnění prostředků 

z Fondu solidarity Evropské unie za účelem poskytnutí pomoci Chorvatsku a Polsku v souvislosti s přírodními katastrofami 

a vyplacení záloh Chorvatsku, Německu, Řecku, Maďarsku, Irsku, Portugalsku a Španělsku v souvislosti s ohrožením veřejného 

zdraví 

11807/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32020H1632&qid=1606227029092
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Prohlášení Španělska k NOR č. 9/2020 a k uvolnění prostředků z Fondu solidarity EU 

Španělsko plně podporuje tento nástroj, ale zcela nesouhlasí s postupem, který Komise v rámci návrhu uplatnila za účelem 
vyplacení záloh Chorvatsku, Německu, Řecku, Maďarsku, Irsku, Portugalsku a Španělsku v souvislosti s ohrožením veřejného 
zdraví. 

Komise nedodržela obvyklý postup pro oznámení rozhodnutí o finančních částkách členským státům a nepřijala žádné návazné 
kroky, pokud jde o příslušné řízení o sporných otázkách. 

 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o uvolnění prostředků z Fondu solidarity Evropské unie za účelem poskytnutí pomoci 
Chorvatsku a Polsku v souvislosti s přírodními katastrofami a vyplacení záloh Chorvatsku, Německu, Řecku, Maďarsku, Irsku, 
Portugalsku a Španělsku v souvislosti s ohrožením veřejného zdraví 

11809/20 

Schválení převodu prostředků č. DEC 17/2020 v rámci oddílu III – Komise – souhrnného rozpočtu na rok 2020 11470/20  

Prohlášení Dánska, Nizozemska, Rakouska a Švédska k převodu prostředků č. DEC 17/2020  

Navrácení nevyužitých finančních prostředků z programu v případě, že skončila platnost právního základu, porušuje zásadu 
ročního rozpočtu a zásadu správnosti rozpočtu, které jsou stanoveny ve finančním nařízení, a nelze je považovat za osvědčený 
rozpočtový postup. Možnost opětovně aktivovat nevyužité finanční prostředky, která je stanovena v čl. 32 odst. 1 finančního 
nařízení, by se podle našeho názoru měla využívat jen ve výjimečných případech, jsou-li finanční prostředky naléhavě potřebné 
a program není možné financovat jinak. Komise v tomto případě neprokázala naléhavost a nezbytnost tohoto převodu, proto se 
delegace AT, DK, NL a SE zdržují hlasování. 

 

Schválení převodu prostředků č. DEC 18/2020 v rámci oddílu III – Komise – souhrnného rozpočtu na rok 2020 11680/20 
Schválení převodu prostředků č. DEC 19/2020 v rámci oddílu III – Komise – souhrnného rozpočtu na rok 2020 11681/20 
Schválení převodu prostředků č. DEC 20/2020 v rámci oddílu III – Komise – souhrnného rozpočtu na rok 2020 11883/20 

Prohlášení Dánska, Nizozemska, Rakouska a Švédska k převodu prostředků č. DEC 20/2020 

Navrácení nevyužitých finančních prostředků z programu v případě, že skončila platnost právního základu, porušuje zásadu 
ročního rozpočtu a zásadu správnosti rozpočtu, které jsou stanoveny ve finančním nařízení, a nelze je považovat za osvědčený 
rozpočtový postup. Možnost opětovně aktivovat nevyužité finanční prostředky, která je stanovena v čl. 32 odst. 1 finančního 
nařízení, by se podle našeho názoru měla využívat jen ve výjimečných případech, jsou-li finanční prostředky naléhavě potřebné 
a program není možné financovat jinak. Komise v tomto případě neprokázala naléhavost a nezbytnost tohoto převodu, a proto ho 
nemůžeme podpořit. 
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Písemný postup dokončený dne 30. října 2020 CM 4427/20 

Rozhodnutí Rady o jmenování jedné členky Evropského hospodářského a sociálního výboru na období od 21. září 2020 

do 20. září 2025 

12117/20 

___________________________ 
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